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¢1 Mittents {Ragione sociale, ciild, stato}
Expéditaur (nom,adresse,pays}

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférderung unterliagt teotz einer
gagenteiligan Abmachung dan Bestim-

mungen des Ubereinkommens Ober den
Befdrdan.ngsverirag it Internaticnalen

international de marchandises

2 Destinatario {(Raglona sociale, ciitd, stalo)
Destinatars {nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
- 95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Raglens sociala, ciltd, stato)
Transporteur (nom,adrasse,pays}

WABERER

CMR

Ca transport est soumis, nonobstant
toute clause contrat da transport

par rote {CMR) StraRenglterverkehrs {CMR

3 Luogo previsto per fa consagna della merce
Liay prévy pour la livrasion de Ia marchandiss

1 7 Trasportatori succassivofi (Ragione saciale, cittd, stato)
Transporieurs sucessifs (nom.adresse,pays)

OrtiLlsu IDEM

Land/iPays

Zsemiye Zalén_ Intertrans gg

4 Luogo e data della presa in carico dalla merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

Nagypat,
brsz. 03572, " - 10) 4

OriiLleu MODUGNO

tandiPays ITALY

Datumate 10.07.2019

1 8 Risarve e osservazioni del trasperlators
Réserves ot obsenvalions das transporteurs

5 Document! ellegati
Documents annexés

Delivery note: 7194351-7194357-7194362-7194363-
7194365-7194376-7194377

e 6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 10 . di statistca
Imhallaggio 9 Descrizione merce No. statistigua
Det 300
320104844R cardoboxes transmissions 7 pcs
320106188R cardhoxes transmissions 2 pes
320106244R - cardoboxes transmissions 3 pes
320107388R . cardboxes transmissions 1 pes
320106412R cardboxes transmissions 2 pcs 1600
320107649R | cardboxes transmissions 3 pcs
320101397R cardboxes fransmissions 2 pcs
UN-Nr. Klasso Ziffer Buchstabe {ADR}
Un-No. Classe Chiffre Lallre (ADR}
13 tstnszioni el mittonte 19 wwatioavom: | Losgedisur Nomnas Lo bostnateire
Instructions de 'expaditeur { formalités et autras A payer par
Fracht
P197213601 fa?‘;;‘;;?#:é’:"-
.Zelschansumma
Solde
2uschifige -~
Suppiémenis
d Eehengebﬂhran
rals accessolres
_— Sonstiges
Dlvers. +
Zu zehlends Gasam!-
summe/ Totald payer

14 Rilckerstatiung / Remboursement

.

1 5 Frachtzahlungsanwaisung/ Prascription d'effranchissement

20 Convenziont parlicolar f Canventions particuieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasporto a carica destinatariol Mon Franca : FCA

21 compiieto a /Etabilea MODUGNO  am/te 10,07.2019

24 Marce ricavuta

Récapticn des marchandizes

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINIL, 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI

Fl timbro dal t 3
e e g L Itertrans Ki
—

WAJSS

am
le

Weoypali,

Data
Date

{Firma e timbro de] destinatario)
{Firma e timbro del mitlente} 'f‘w f M hrsz, 03572, »- 1 0 * {Signature et limbre du destinataire}
{Signature et timbre de L*&xpadileur)
2 5 Palatten-Absandar — Expaditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinalaira des palettes
Angabon zur Ermilttiung der Entfernung mit Grenzibergiingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Paletle palsile
Gitterbox- Gitlerbox-
Paleite Faletle
Einfach- Einfach-
Palaita Palette
2 6 Vertragspartner das Frachifiihrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Baestadtigung des Empfingars Bestdtigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimarchio
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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